ćŸLATEX`ffæ

(č; 0.95) Y Ž ı(koaunghi.un@zdv.uni-tuebingen.de)

1996� 04ä 04È

ő æ 1

ő æ_{^ 1 š ćŸLATEX¸ #ą§ńŞ 1}

^ 2 š ćŸL^AT_EX˚ |Ě VĘ 2 2.1 ćŸL^AT_EXSS¸˚ % . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 2.2 ćŸL^AT_EX »¿£ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 2.3 ćŸ jSS!SS¿^!ŸÞ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 ğ A ćŸL^AT_EX˚ UN 7 A.1 ćŸL^ATEX . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 A.2 ŸÞ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7

A.3 L^ATEX 2” . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11

ğ B Mule 11

B.1 Mule č; 2.0 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12 B.2 Mule č; 2.1Ùâ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13 B.3 Muleú updateč : . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14 B.4 Wnn4.2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14 B.4.1 UN . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15 B.4.2 tč˚ ÜŮ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15 B.4.3 MuleĆt˚ |Ě . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 16 B.4.4 ŐSS . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 16

ğ C ćŸ�tç ŸÞ ˇffi§ 17 C.1 çýĆ [ťüŹ Programffi . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 17 C.2 ćŸL^AT_EXĆt PÌüÏ ŸÞffi . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 19 C.3 ^£Ï *jþ ŸÞ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20

C.4 KSC 5601 îğ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 21

ğ D ŸÞ ŐSS 22 j ü L^ATEXù SS*ú ÏqăŹÚ xåć ŮEú `Ţ SS¸ý›Ů«ęř. ćŸL^ATEXù¸

ć Śâć ý›Ů£ ćŸê 8 ¡ –êÀ ăıŹ 3ÿĆt ˇffiqŢ Š£ŤŰ«ęř. Ìu# L^AT_EXù |ĚĆ IXć œ{¸ {¸ ÀxüL –L, ¸Ć 0Ę ćŸL^AT_EXê ćŸú 5Lı ăŹ ?fi ¸Ć3 „Ěć ¿Ô` þ ¡ –§õ ĘĘL –ýęř.

¸ VĘ¸ĆŹ řüY ›ù wć¸ Ñğüq –ýęř.

ffl TEXĆt ćŸL^ATEXńŞ

ffl tç˚ ß

ffl ^£Ï ćŸçý

ffl ćŸL^AT_EX˚ VN

ffl hangul.sty7‹˚ ff# Ď |ĚŞ

ŤýL ğĆŹ ćŸL^ATEX˚ UNő ćŸ Ď tççýĆ Âľt, ŤýL Śȷ«ş §‚ MuleY tçčptč‚ WnnĆ Âľ ^ş& VĘăŢýęř.

¸ Ÿù L^AT_EXú |ĚăŁ ćŸ SS¸õ 5Lı ăŹ ?fi ¸Ć3 SŤ˝ă#˝ êÓ¸ þ ¡ –Lı ȷĄü}ýęř.

ćŸL^AT_EXú Ňvă8t ćŸŸÞȷĄĆ êÓú sê M[Ńk£ 4’kx ŃĎ Ě¿Òń^1, SSVÂ=» jSS!SS¿^!ŸÞú Àsăê W˝Ńk£ ˝SSx P@8¿ Òń, ćŸL^AT_EXú æľ êÓú sê ÙČŊń^2Y ¸‹Íń^3 ŤýL ćŸL^AT_EX˚ > Őú Þóăê řô ŁăÛÍ Nł˚ ˝üú ;ęęř.

— Y Žı.

1KLEE@ling.korea.ac.kr

2sywon@sorak.kaist.ac.kr

3clee@achem2.ajou.ac.kr

� 1 š ćŸL^ATEX¸ #ą§ńŞ 1

� 1 š ćŸLATEX¸ #ą§ńŞ

TEXù^4 yv StanfordŃk˚ Õkx ¿ Ò‚ Donald E. KnuthĆ ˚ľt 1977[ 5ÚĆ ˛üœ£ =ŁŢ ,ú Ťľ Ł öĆ Michael F. PlassAő Frank M.

LiangA` ŞŽ˚ TEX˚ ;êú ˇffi}

L ›ù ľ ˙Ćt řüľ # P¸Ć ř è Knuthp¡` řĄú èŐýęř.¸ Ź SAILsq£ =ŁPŹÚ 1979[ #Ć Ź ¸õ KnuthAő Luis Trapp PardoA Ć ˚ľ „Ňý Websq£ ;ÞèÅŹ ȷz¸ èȷüq 1979[Y 1980[Ć Ig-

nacio A. ZabalaAĆ ˚ľ řĄü}ýę

ř. TEX82Ź 1979[ óŁ§ő 1980[ ;Ł§Ć (fl KnuthAĆ ˚ľ ÌÎ A}ć Š£ŤŰœ£ Aóüqt Ťľ 9ÚĆ č; 0œ£ #Í#§ èȷřý ęř. řô PŁffi˚ Ss#ú ˇKă Ł 1989[ 9ÚĆŹ /[˚ îPõ $fl Ňvý TEXŹ Ç&, Ŋås‚ ô{xk SS¸õ ûjăŹÚĆŹ `$ ^ù SS¸ ý›Ů£ ¿ÇüL –ýęř([Knu86a]

– [Knu86d]õ >>). Knuth¿ÒŹ ÙŠ

` Õkx ¿Ò‚ˇÂ ŤŹ ¸ SS¸ûj Ů TEXú `ľt Õkd_ê ô#ô; £ 8 ¡ –êÀ w~ú ˘¸ ‚ýęř.

METAFONTŹ ß¨˚ çþú ˇffiq 4

t£ T_EXù fiSS¸vú ˇȷŹÚ šù ¸ {Ź SS¸ý›Ů£ ıýõ !3 ü} ýęř.

^ù Γù «Ć 5"¸ TEX˚ SS¸ ý›ŮE¸ xåă8 xåć ŤˇÂ P Ìı˚ 7-ĆtŹ ˘ù ‚]Y ~Ï¸

–qb ¸ć ŮEú Řŕč ¡ –}L 0 Ęt ôĂ¸ âăŹ ¿_˚ SS¸õ ûj ă§Ć Rjć N?ê ąŠ (ý3 ü} ýęř. ŤŠt T_EX˚ PÌù Ŋå:‚

programmer<Ćt# ¸ØqŮ ¡ –}

ýęř. Ň, |ĚóŹ ŸÞú ÇvăL SS*Y SS*P¸˚ ?Ëú IÅsŹ # ˚ ‹ú ‹‹¸ Ĳœ£ pˇľb řýę ř. Ťă# œ˝˚ {ŇâYąı‚ Les-

lie LamportŹ |Ěóő TEX˚ P¸õ

Y&Ź \}ú č ¡ –êÀ L^ATEXú Ŕ >ăŁ Ö3 T_EXú `ăŁ SS¸õ û jă3— ĽOăŢýęř([Lam85]õ > >). ŤŹ Ä4:‚ SS¸ þ_ú T_EX˚ »¿££ Çvěœ£t, |ĚóŹ Ŋå :‚ TEX˚ Àh¸ {¸ê ěù N?4 Ć ^ù SS¸õ ûjč ¡ –êÀ ăŢ ýęř. ŤýăŁ |ĚóŹ 5Lı ăŹ Ÿ˚ ĘÂs‚ IĂĆ ”Ź »¿£õ ţ Çć Æ Ÿú 58, âăŹ þ_˚ SS¸ ` ûjþ ¡ –3 ü}ýęř.

7Ş?¸ ˇò8t L^AT_EXù Ęwfi sœ£ ˘ù |Ěóõ u3 ü}L Ť Ć 0Ę L^AT_EX¸ ľ4b ăŹ {˛˚ kê IqPýęř. Ť Úv£ ¸CŹ ¸ L^AT_EX˚ YÝ:‚ Śȷõ ĘôL ˝˙Vüqb ćřŹ Oň¸ mIPL

4ŤýffSSq τϵχĆt îŠß.

English words like ‘technology’ stem from a Greek root beginning with the letters

τϵχ . . .; and this same Greek word means art as well as technology. Hence the

name TEX, which is an uppercase form of τϵχ.

Insiders pronounce the χ of TEX as Greek chi, not as an ‘x’, so that TEX rhymes

with the word blecchhh. It’s the ‘ch’ sound in Scottish words like loch or German

words like ach; it’s a Spanish ‘j’ and a Russian ‘kh’. When you say it correctly to

your computer, the terminal may become slightly moist.

The TEXbookĆt :’.

� 2 š ćŸL^ATEX� —Ě VĘ 2

1992JÙâŹ L^ATEX3 project team^5¸

åjüq ^£Ï L^ATEX˚ û?Ć $ ÑăŢýęř. 1994~ 6ä 1Èú §ľ

L^ATEX 2”õ d_sœ£ 4 nù ¸ 3

ù Ç&(94~ 11ä) patchlevel 4õ > =ă8t GŽ L^AT_EX3õ òľ ˛]ăL –ýęř. Frank Mittelbachő Rainer

SchöpfŹ [Sch94]Ćt L^ATEX3–Project˚

ő9õ řüY ›¸ VĘăL –ýęř.

ffl L^ATEX˚ |Ěľæõ ¸;˚ ô{

xkÛbĆt ńq#, ´Ûb˚SS ¸þ_Ćê >>č ¡ –Ź style7 ‹ú þcăL ¸ć Łă þ_ú ^şć MŞœ£ |Ěó` Gőč ¡ –êÀ ćř.

ffl æő›ù SSÍ‹7‹ú ıČ& V Ęěœ£t |Ěó` ¸ć ĎÝ: ‚ SS¸þ_ú ĘÖœ£ ôĂ˚ Ç ôs jéõ Ö3 ¸Û ¡ –3 ć ř. ¸ľ3 L^ATEX¸ ˝˙Vüq`Ź ô K |˝ KAIST ĺ¿k»ĆtŹ L^AT_EXœ £ ćŸú 8 ¡ –êÀ »¿£õ ˇffiL ćŸŸÞú uüăŁ hlatex(/ÍÍ, Ű ðs)ú ÀxăŢýęř.([/ÍÍ92]õ >>) Ł§ĆŹ §U˚ L^ATEXĆ ćŸç ýú ~¨ăŹ hfont.tex, ćŸ SS¸ ûj vìú ÇvăŹ harticle.styY

hreport.sty, hbook.sty ŤýL ćŸ

KS*jþŚȷõ TEX¸ Řŕõ č ¡ – Ź TEX»¿££ čpľ sŹ ĹpˇŮ

htex£ åjüq –ýęř. ÀxüŹ Ÿ

Þ˚ |Ěú ¯{Ńœ8t fi>ć hlatexùŤćÂ£ ĺ¿Tú`ľ NŞ3 ü }L ¸Ć ĘÖú ~L tç˚ |Ěú~ ¨ć jhtex(Y Žı)` fč ¡ –3 ü }ýęř. Ł§ĆŹ ĲÖ3 uč ¡ – Ź ÈÝ˚ Kanjiçýú HL^ATEXĆ Öä fl |Ěč ¡ –3 ăL SS¸›_ú X Ì ćŸÜč ¡ –êÀ ăŢœ6 ŸÞ¸ Žq+œ£t .˝NľŢ NFSS˚ ąØ ¸ ¸ØqPýęř. ¸ ~ Š£ŤŰùX Ì 3ù, ă#˚ Š£ŤŰœ£ Ä4Ć3 Àxþ ¡ –Lı ćŸL^ATEXœ£ żŃü }ŹÚ ¸£t ćŸL^AT_EXŹ řüY ›¸ čVăŢýęř(ćŸL^AT_EX-0.92e).

Ť LATEX 2”Ć ˚ć ćŸSS¸ûj Ţ KSC_ tç |Ě Ű ĹpˇŮ˚ ¸Ű ]Á L›ć ŸÞ˚ Àsœ£ q Ů Aê čV–Ź ćŸSS¸õ ûj č ¡ –}Şˇ, ŸÞffiù «SS` { ¸ ¸y ˇffiqŢ 300dpiő 600dpi˚ pk7‹£ˇ þcüq ćŸL^AT_EX˚ |Ě ê ¿Ŋ& Ł§Ć œ{ú ŃI ţýę ř. ćŸL^AT_EX-0.93ÙâŹ SSVÂ=»Ć t dŔć ŸÞY Postscript type IŸÞ, Ť¡Ćê bitmapĆt œfiý ¡´xŸ Þ¸ METAFONT«SS£ Àsßœ£t ćŸL^AT_EX˚ PÌê Ä4Vü3 ü}ý ęř. Ÿı˚ rNê ¸;˚ KAIST_ ‚ +Ń*jEŃ_ú ffŰăL Ä4s‚ KS*jýĆ Yİă3 ü}ýęř^6.

� 2 š ćŸLATEX� —Ě VĘ

5Leslie Lamport, Johannes Braams, David Carlisle, Alan Jeffrey, Frank Mittelbach, Chris

Rowley, Rainer Schöpf: ¸ffiù [GMS94]ú ø)ăŢŹÚ¸ þ˚ÅØùŤ<Ł¸ L^ATEX3 project

teamĆ }Ďüq ¸ teamú ůÔă3— üq –ýęř.

6—Ěó˚ jéĆ ˚ľ +Ń*jEŃ˙ê -Ĺfiď —Ěč ¡ –êÀ ăŢýęř. ¸ EŃ˙ù —ĚıWú œ{ăŹ Ş“£ ˘¸ ůÔüŞ Måęř.

� 2 š ćŸL^ATEX� —Ě VĘ 3

¸ QÉĆtŹ L^AT_EX˚ ĎÝs‚ |ĚŞ Ć ÂćUĘú ŸăL, s£ćŸL^ATEXĆ Ş“ăŹ »ffĆ ]ĳú ~q ś*ęę ř. L^AT_EX˚ |ĚŞĆ [ľtŹ ¸Ć řĎăŹ >>¸vú Ãè§ ĘŃęř.

[Lam85]õ >>£ă8 L^ATEXĆŹ ¡˘

ù Ě|ffi¸ –üú N ¡ –ýęř. Ä 4 |Ěó£t ¸ć ?fi Ě|ú Ę» N Ib č RjŹ {ýęř. ~ň˚ péĆ 0Ę c^˚ ĎÑźhĆ, Rjč :˝ř

[Lam85]õ >>ăŁ |Ěăè8 qůŞ

M3 L^ATEXSS¸ûjú Dûč ¡ –ýę ř. Ł§ ÇÊĆtŹ [Kop91]¸ ffi Nš K –ýęř. œ˝Ćt Í’£ Ěbý SS ¸ |˝Ć #ő –Ź ,œ£ NL –ý ęř. >>SSËœ£ `$ ˘¸ øŃüŹ þ«ęř.

2.1 ćŸLATEXSSff� %

SS¸Ź_{\documentclass[option]{class}}

£ Dûęęř. optionĆŹ L^AT_EX˚

class option¡Ćê ćŸL^ATEX˚ option

hanja` ţÇþ ¡ –ýęř. ¸ option

hanja£ SS¸˚ QÉĎ¸# (ăõ tç

£ =śč ,‚` Iĺ`õ ØÇęęř.

option pshanù ćŸjSS!SS¿^!Ÿ

Þú 5Lı č :, oldhanù -Ĺ˚ + Ń_ ćŸŸÞú 5Lı č : ŤýL

hardboldŹ METAFONTĆ ˚ľ ˇffiq

ŞŹ ~ÃÏ ŸA–õ 5Lı č : ţ ÇüqKb ęęř.

\usepackage{hangul}

£ ćŸ »¿£õ Ùœęř. hangul ¸¡Ć řô packageõ ěÍ 5Lı č ìĺĆŹ Ţ˝(,)õ P¸Ć ~L Ť package¸öú <ęř. hangul˚

optionù class˚ optionĆt Aęę

ř. option˚ pˇM_ù řüY ›ý ęř. Ň, documentclass˚ optionù

globalęęř. qŮ class# packageĆt

fiŞ ¸ optionú pˇč ¡ –ýęř.

usepackage˚ optionù local«ęř. Ť

packageĆt ¸ optionú ŃIffi‹¡ –

qb ęęř. Ťăt£

\usepackage[pshan]{hangul,a4}

ĆtŹ ŞAý łŐpshanú ~ package

hangulY a4` ?~ pˇč ¡ –qb

ęęř. package a4Ź pshan¸ĘŹ op-

tionú pˇč ¡ {œt£ ¿Ŋ& Ćă

` >ûă3 `ęř. řüY ›¸ ´§ 0£ 0£ ţÇă$#

\usepackage[pshan]{hangul}

\usepackage{multicol}

Ię8 Þ˛` üŹ option pshanú

globală3 documentclass˚ optionœ

£ ţÇă8 Ćă˚ >ûú ˚ú ¡ – ýęř._{\begin{document}}

£ SS¸õ èȷăŁ 5Lı ăŹ Ÿú û jć ›_{\end{document}}

£ SS¸ûjú ˝_ęř.

¸;Ć ûjć SS¸Ź L^AT_EX 2”˚

compatibility?ȷõ `ľ pˇ`ęř.

¸ compatibility?ȷŹ

\documentclass

Âê_{\documentstyle}

£ SS¸õ Dûč : ôÜsœ£ Ý ăŞŹÚ ¸: SS¸˚ jȷù Ś@˚

L^ATEX209:ő ›ù éœ£ `ęř. çý

ú GőăŹ MŞê ö_¸t£ SS¸õ ăŹÚ ȷŹ N?¸ Ì č3 (^ęř.

¸C latexœ£ 7‹ú îý8 `ę ř. 2.2 ćŸLATEX ˇ¿£

ćŸL^AT_EXù L^AT_EXú ćŸÜăŹ SS¸› _(hangul.sty)Y ćŸŸÞú Ž|ă Ź »¿£7‹(hfont.sty), ŸÞú Ç văŹ 7‹(Uhangul.fdő Uhanja.fd 4ŞŹ Uhsymbol.fd)£ åjüq –ý ęř.

� 2 š ćŸL^ATEX� —Ě VĘ 4

hangul.styù L^ATEXĆ Çvý »

¿£ffi |Ćt Íý˚ ćŸ SS¸vì Ć Rjć »ffˇú ÄÖăŁ ćŸÜ ć ,«ęř. Ť¡Ć £L \HLaTeX Y enumeratevìĆ 5‹ ćŸ Äıffi

\jaso, \gana, \ojaso, \ogana, \pjaso,
\pgana, \onum, \pnum, \oeng, \peng#

¸ Çvüq –ýęř. ŤŠt Íý` ř üY ›ù Çvõ č :

\renewcommand{\labelenumi}{\gana{enumi})}
\renewcommand{\labelenumii}{\jaso{enumii}.}
\renewcommand{\labelitemi}{ý}

řü˚ textŹ

\begin{enumerate}
\item ćŸ
  \begin{enumerate}
  \item ÇÂq
  \item Lq
  \end{enumerate}
\item tç
  \begin{enumerate}
  \item ˝’
  \item Ž˝’
  \item ÈÝ’
  \end{enumerate}
\item îğ
  \begin{itemize}
  \item þ
  \item 3
  \item :
  \end{itemize}
\end{enumerate}

¸ľ3 #Í,ęř. `) ćŸ

`. ÇÂq ~. Lq #) tç

`. ˝’ ~. Ž˝’ ˚. ÈÝ’ ř) îğ ý þ ý 3 ý : ŸÞĆ [GüŹ »¿£ffiù ?~

hfont.texĆ Çvüq –ýęř. çý

čp »¿££Ź \mj=\<S, \gt=\L &¸ –ýęř. îğù çýčp »¿ £õ Rj£ ăŞ Måęř. æő › ù ĎÝs‚ ćŸL^AT_EXŸÞ ¸¡Ćê

\gs=\Ăt, \gr=\ŤŠŹ, \mg=\@�,
\yt=\§Ÿ, \ol=\¡Z #˚ ŸÞú U

NăŁ |Ěăì ¡ –ýęř. tçŹ Ł §Ć řĎăŹ ŸÞ¸ {œt£ ĎÝ Ÿ Þ‚ ĘffÂ# L&–£ ĹĂăêÀ ă Ţýęř. Ň ŤŠŹ, ńfl ŤýL §Ÿ –Ź L&–` ĹĂăL Ătő EĂ– Ź ĘffÂ` ĹĂęęř. Ÿı˚ ęhĆ 0Ę ńfl, §Ÿ ŤýL Ăt–Ź tçõ ~É3 ê&êÀ ęęř.

ŤýL ; SS¸˚ ćŸŸÞú Çvľ sŹ »¿£` –ŹÚ

\mjdefault <S
\gtdefault L&
\grdefault ŤŠŹ
\gsdefault Ăt
\mgdefault @�
\ytdefault §Ÿ

¸ Ě|ffiù QÉĎ¸# W¸Ş"ý˚ ŸÞĆê ťÁú zęř. ¸ffi¸ SS¸û

� 2 š ćŸL^ATEX� —Ě VĘ 5

jĆ êÓ¸ ü§õ ĘŃęř. Žõffi q SS¸Ćt \gsdefaultõ ţÇľ s} ú EÍ "ż& çýčxú èÅŞ M Ź ć ?fi ćŸŸÞ¸ Ăt–£ ˚Ş 3 `ęř. Ńœ£ ÝSSĆt ŸÞčp ú èÅ8 QÉ¸# W¸Ş"ý#ù Ă t–` üL ÝSSù řô ŸA–`` ęř. ŸÞčpè SSoľb č >ù Ă t, @�, §Ÿ, ¡Z˚ EÍ bfserieső

mediumseries˚Öğ¸ {Ź ,«ęř.

Ì -Ó˚ VĘ¸ ŻÅ{ú ,œ£ f´ !ęřˇ Ăt, @�, §Ÿù ~ÃÏ Ÿ AĆ ŽăL ¡Zù Ã`˚ ŸAĆ Žę ęř. Íý˙˚ Û›ù Í’Ď 4’őŹ ř ô Êğć pˇMŞ¸ jéüq ţŹÚ,

hfont.texý»ĆtŹÍý˙˚ Ÿı P

¸` \hyphenchar {¸ Ûýþ ¡ –3 ăL –ýęř. ćŸL^AT_EX-0.94Ćt ê« ý \noHyphenĚ|ùŻÅ{3ü}ýę ř. ćŸL^AT_EX č; 0.92ÙâŹ KSC

5601 Śȷ| 256„˚ îğçýú |Ě

ăŁ ćŸçŹ(ÇÂq�(’) Ď ‹Ł˚

L^ATEX»¿££t uú ¡ {Ź == î

ğffiú 8 ¡ –êÀ ăŢýęř. ğ C.4ĆŹ ćŸL^AT_EXĆt 8 ¡ –Ź î ğŚȷffi¸ #Őüq –ýęř. œLă è§ ĘŃęř.

hantermú |Ěă8 ¸ć îğ| =

= ıŹõ 8 ¡ –L hanterm-hanjaő

muleú |Ěă8 ?fi îğú ř 8 ¡

–ýęř^7.

= 1ĆŹ “L^ATEX˚ ćŸ Ď tçV” ` jüüq –L [/ÍÍ92]ĆtŹ hlatexĆ Âć Ì¿õ uú ¡ –ýęř. = 1˚ ćŸÜŹ \begin{document}X Ćt \renewcommand£ &A˚ă8 Ù ăŹÚ£ žEþ ¡ –ýęř.

hangul.sty¸ æő ›ù ˘ù »ff

ú ćŸVăŹ Ł8Ć, ìĺĆ 0ĘtŹ Ť9 SS¸Ć ćŸ Ď tçõ «Ăă§ˇ ăŁbč :` –ýęř. hfont.sty^8ù ¸ć ŔEˇú þcęęř.

2.3 ćŸ jSS!SS¿�!ŸÞ

jSS!SS¿^!ŸÞù ÙŠ TEXYŹ \[¸ {Ź ŸÞ«ęř. TEXù META-

FONT£ ŸÞú ˇffiq 5êÀ üq –

ýęř. Donald Knuth¿ÒŹ T_EXĆ | Ěþ ŸÞú TEX¸ ;şă3 þ Šßâ Ć ĄĎć þč£ ˇffiq |ĚăêÀ Ô ïăŢýęř. Ť !-Ć, İŚëă3 À süqK –Ź jSS!SS¿^!Ź ŸÞ ú ?fi jSS!SS¿^!ŠßâĆ ř | Ěþ ¡ –êÀ åjüq –ýęř. q Ů MŞ¸ Ì 3řLŹ č ¡ {Şˇ t £ ôŇ s$ú 4^Í6 $Jú ğ¸Ź ìĺ` ˘¸ ĆĆ z«ęř. $˚ ?fi

ŠßâŹ Q=ú Ť` ¡ {ýęř. ĄĎ ć VĆ >ú êq Q=˛ď Ã¸êÀ č <«ęř. METAFONT«SSŚȷŹ ¸ć Q=ú żĞľ nL –ýęř. ¸ «SS£ Ùâ ˇffiqŞŹ pk7‹ù Šßâ` ì C£ Šß!č : êú ÿffiú Šßâ˚ ęhĆ ĄŃć ÍŒ£ åjüq –ýę ř. Knuth¿ÒŹ ¸ăć pk7‹ffiú d 3č ¡ –Ź hard disk˚ |JĆ Śĳ ú ~Ş ML Šß!üqK #ąŹ SS¸ ˚ ¨Ć ]ĳú ~}ýęř. jSS!SS¿ ^!ŚȷŹ METAFONT«SSŚȷő › ù Mã˚ þč«ęř. Ťă# ¸ Śȷ

7mule˚ EÍ hsymbol.el7‹¸ Rjęęř. ¸Ć ÂľtŹ 11W¸Şõ ¿!ăïèÅ.

8¸ 7‹ù č; 0.92e -ĹńŞŹ hfont.texŢ}ýęř.

9a:article, b:book, r:report, l:letter

� 2 š ćŸL^ATEX� —Ě VĘ 6

L^ATEX<ž ćŸL^ATEX(ćŸ) ćŸL^ATEX(tç) SSÍ‹^9 ksabstractname Å c j ü a r ksccname PÆ ĞÝ l ksenclname “Ù] ăé l ksfigurename Ť´ Ť´ a b r ksheadtoname ŃŹ¸ Ånň l ksindexname _ ‚ ø ţ a b r kslistoffigurename Ť´ @ò Ť´ őȷ a b r kslistoftablename v @ò = őȷ a b r kspagename W¸Ş W¸Ş l ksseename œS >! a b r kstablename v = a b r kscontentsname @ ò ő ȷ a b r ksbibname œL [ű >> SSË b r ksrefname œL t: >> ¸v a kstoday 1994[ 3Ú 6‹ 1994~ 3ä 6È a b r ksappendixname ÙÀ ğ a b r ksTHE ‘, $, <Ć PÌ kspartname C I ‘ ^ I ü a b r kschaptername C 1 $ ^ 1 * b r kssectionname C 1 < ^ 1 š a b r

= 1: L^AT_EX˚ ćŸ Ď tçV

˚ğ A ćŸL^ATEX� UN 7

õ ţý čpèÅŞ ML ŤÂ£ Šß âĆ Ã43 üq –ýęř. ¸ ŚȷĆ Ź ˘ù Q=¸ –ýęř. ŠßâŹ Q =ú Ť` ¡ {ýęř. Ťăt£ Šß â4Ćt ¸ Q=Ć Âć Ì¿õ >ffi£ čpèÅŹ û?¸ ¸ØqŽęř. ȷù ŕÕě˚ ŠßâĆtŹ *fi û?«ę ř. Ŕ)˚ >f£ Šßâ˚ ŔE¸ ˘¸ ¡Óü}ýęř. jSS!SS¿^!ŸÞ˚ |Ěê ˘IŞ3 ü}ýęř. SS¸ûj Ć jSS!SS¿^!ŸÞú 5Ź ,ê˘ ¸ jéüqPýęř. ˘ù PŁffi˚˛ ]œ£ TEXĆt jSS!SS¿^!ŸÞú 8 ¡ –êÀ ü}ýęř. dvi7‹¸ˇ ffiqŮ :ńŞŹ T_EXù jSS!SS¿^ !Ć Âľ IŹĘ` {ýęř. Šß!ă Ź driver` jSS!SS¿^!õ ¿hăŁ [¸Ć jSS!SS¿^!ŸÞú |ĚăŁ ;şþ ¡ –3 üŹ ,«ęř.

¸ć \áĆ ”@ ćŸL^ATEXŹ ć

Ÿ jSS!SS¿^!ŸÞú Àsă8t ćŸL^ATEXĆ jSS!SS¿^!ŸÞú | Ěč ¡ –êÀ ăŢýęř. æĆt VĘ ć Ęő ›¸ jSS!SS¿^!Ź T_EXő Ť YÝú ţý ăL –œt£ jSS!SS ¿^!ŸÞú |ĚăŹ ćŸL^AT_EXĆ ř ô Êğć |ĚŞù {ýęř. ?fi SS¸ õ Àĳ˚ ìĺő ›¸ ûjăL ŸÞˇ jSS!SS¿^!ŸÞú 5êÀ ă8` ęř. hangul.sty˚ łŐœ£ pshanú 5è8 `ęř. řüú >>ăïèÅ.

\usepackage[pshan]{hangul}

Óù

\documentclass[pshan,...]{book}

\usepackage{hangul,..}

*fi »ffù dvi7‹˚ driverõ setupă Ź ,«ęř. 7W¸Ş˚ ğ A.2Ćc^ ˚ êÓ¸ þ ¡ –Ź Ì¿` –ýęř.

˚ğ A ćŸLAT_EX� UN

A.1 ćŸLATEX

ćŸL^AT_EX˚ UNŹ :Qęęř. ćŸL^AT_EXĆt þcăŹ SSÍ‹7‹Y ŸÞú Ç văŹ 7‹, ŸÞú zÍŹ 7‹ú T_EX¸ üú ¡ –Ź VĆ ~8 `ęř. řü˚ võ >>ăïèÅ. pshanù PostScript ćŸ ŸÞú |ĚăLı č :, oldhanù -Ĺ˚ KAIST +Ńþ ćŸ ŸÞú |ĚăLı č :, “ĎÝ”ù ¸ć łŐĆ řĎ ăŞ MŹ ìĺõ #Í9ęř.

Žõ ffiq

mkdir $TEXINPUTS/hangul

cp hangul.sty hfont.tex Uhangul.fd Uhanja.fd Uhsymbol.fd \

   halpha.bst $TEXINPUTS/hangul

cp hbibtex /usr/TeX/bin

-Óœ£ ćŸL^ATEX˚ űŁ»ff¸ UN`ęř.

A.2 ŸÞ

ŸÞù CTAN(Comprehensive TeX Archive Network)˚ fonts %ńùýĆ –ýę

˚ğ A ćŸL^ATEX� UN 8 ĎÝ pshan oldhan

hangul.sty ffi ffi ffi hfont.sty ffi ffi ffi hfont.tex ffi ffi hfontold.tex ffi Uhangul.fd ffi Uhanja.fd ffi ffi Uhsymbol.fd ffi ffi ffi Uphangul.fd ffi Uphanja.fd ffi Uoldhan.fd ffi halpha.bst bibtex hbibtex bibtex

= 2: ćŸL^AT_EX7‹

ř. řü˚ 7‹ffiú ~ftp/tex-archive/fonts/korean/HLaTeXĆt üI Ãè § ĘŃęř.

ftp.linguistik.uni-erlangen.de˚ /pub/hangul/HLaTeXĆŹ CTANĆt

uč ¡ {Ź emT_EXÌ .flijȷ˚ ŸÞffiê uüüq–üú Nšȷ^ęř.

MetaFont ŸÞ PostScript ŸÞ hlatex PK ŸÞ Hangul-Myoungjo-mf PS-HLaTeX-pfb Johab-Hangul-pk300 Hangul-Gothic-mf PS-HLaTeX-afm Johab-Hangul-pk600 Hangul-Symbol-mf PS-HLaTeX-tfm Johab-Hangul-tfm Hangul-Graphic-mf PS-HLaTeX-vf Hangul-Gungseo-mf Hangul-Mokgak-mf Hangul-Yetgul-mf Hanja-Myoungjo-mf Hanja-Gothic-mf HLaTeX-tfms bzrbase.mf

= 3: ÃŻüŹ ŸÞ

*jþŸÞú ;œ£t ¸;˚ KAISTé +Ń*jM_Ćt ĆĆ -Ï ==˚ ùĳú Èjč ¡ –}Ï Ł8, ˘ù d3|J¸ jéüqt ŸÞUNè ¸Ć Â ć >Põ ăŁb ęęř.^{10} ăȷSSq˚ ¯¸ /«ăŁ Ťý À Þ˛ÿ¸ĘLŹ û

10¸ăć Þ˛ÿú Ŋflă3 Ł§Ź Ûffiù §(é˚ ćŸLATEX ŸÞú —ĚăïèÅ. ¸ ìĺ

300dpiő 600dpi˚ Šßâˇ¸ ůÔ`ęř. ćŸL^ATEX˚ —Ě¸ ¸ć ~`Ş Mã˚ ŠßâĆˇ

˚ğ A ćŸL^ATEX� UN 9

%üŞ MŹÚ PÌč ŸÞ˚ Gőù |Ěó` ØÇăè§õ ĘŃęř.

řü˚ ĺæľøú ›qÃè8 ăȷSSq˚ ¯¸ /«ăt£t Š£ŤŠ"ffi ¸ v˝# ˘ù ¡Lõ Ñú ¡ –Ź`õ N ¡ –ýęř.

Date: Wed, 18 Oct 1995 14:04:51 -0700 (PDT)
From: Paul Vojta <vojta@math.berkeley.edu>
To: koaunghi.un@zdv.uni-tuebingen.de
Subject: Re: Xdvi + Postscript Fonts

No, I have no plans for an xdvi that can take type 1 fonts. That would be a huge amount of work.

Your best bet would be either to accept the loss of 100MB disk space (disks are getting cheaper all the time), or use dvips in combination with ghostview. Sincerely,

Paul Vojta vojta@math.berkeley.edu

ŸÞ¸ òŞăŹ |Jú šüăŹ Mżœ£ Postscript Type I ŸÞõ þcă §£ ăŢýęř. previewer‚ xdvi` IŤ Postscript l!õ ›ú ¡` {q, ă #˚ Šßâˇ |ĚăŹ èSSð˚ ìĺ ż vřĹ šüú č ¡ –Ź ,ù IęŞ ˇ ìĺĆ 0ĘtŹ ˘ù |J¸ šüþ ¡ –ýęř. ¸ć ìĺĆ Žăš8

ffl dvips+ghostview£ previewõ ęęř. řüY ›ù Ě|ú |Ěă8 `ę ř.

dvips -f <file> | ghostview -

¸ ìĺ jSS!SS¿^!ŸÞ¸ ghostscriptĆ NšK –qb ă6, ghost-

viewĆtŹ eŃ˚ §ă¸ üŞ Måęř^{11}. ŸÞ ßľú æľ ćŸL^ATEX˚ Fonts/config%ńùýĆ Fontmap.hangulú >>£ ăêÀ ăŢýęř. preview û?˚ ŋěŹ \¿& Ů^ęř. pfbŸÞ¸ Ş9Ûă3 Ś.üqt û

?ŽêĆ ÌÎ ů8ú zęř.^{12} çň printăŹÚê Ş$ú zęř.

ffl ps2pk Ď gsftopkõ |ĚăŁ xdvi` Postscriptçþú ÃŁ v ¡ –êÀ

ăŹ MŞ¸ –Şˇ @vù Rjć PK7‹ú ˇffiqb ă§Ź ˝ô`Ş« ęř. Mě˚ ŕÕěõ `Ţ Šßâõ |Ěč ìĺĆŹ 300dpi£ previewă 8 hard spaceõ šüč ¡ê –ýęř. Ň preview˚ ?ȷõ 300dpi£ UÇ ăŁ ps2pk# gsftopkõ üĚăŁ previewÌ pk7‹ffiú ˇffiêÀ ăL Š ß!Ź pfb7‹ú <ęř. 300dpi-E˚ řô Šßâ` ěÍ e@ăŹ èSS ðĆtŹ ˘ù |Jú šüč ¡ –ýęř.

œ–ü§õ ÙX Müœ£ ¸ ŸÞĆ Âć ůÔù $˚ {3 þ ,œ£ Ã«ęř.

11ghostview` standard inputú û?ă8 eŃ#˚ ŔE¸ )O`ęř.

12m§ fl§£Ź Fontlab for Windowső ›ù Š£ŤŰœ£ ŸÞú :Q& —ûč ¡ –řL ęęř. ¸ć Š£ŤŰú `ŞL Gê Û¸ –œè8 ŸÞ ÄÏĆ êÓú sì ¡ –§õ ĘŃę ř. C3 n„ sïèÅ.

˚ğ A ćŸL^AT_EX� UN 10

ćŸ jSS!SS¿^!ŸÞffiù ŤćÂ£ |ĚĆ ĄŃęęř. tç jSS!SS¿^! | ĘffÂŹ ĎSú Ýă ‹œÈ ,«ęř. Ø¨=¸ CX `Žqt ê&Ş Mù ťvõ ÃŁv ,¸§ :[«ęř. 4888„˚ Ÿıõ Ĳœ£ ÄÏăšę N?¸ C X ˘¸ jéüqt y~õ 4Ş GăL –ýęř.

ŸÞUNŹ <Ső L&ú ĎÝŸÞ£ ăL Ť¡Ć ăȷ%SS¿˚ +ù |JĆ 0Ę IŠ˚ =õ ÃL řô ŸÞú ~¨ăL š¯ăŹ ,¸ ØÇĆ êÓ¸ þ ¡ –9řL f´!ęř .

ŸÞ MF«SS PK(300dpi) jSS!SS¿^! ćŸ<S 8 102 kB 15 094 kB 899 kB ćŸL& 272 kB 10 504 kB 404 kB tçĘ! 26 777 kB 38 492 kB 2 795 kB tçL& 16 305 kB 31 257 kB 1 839 kB ćŸþ� 1 277 kB 3 641 kB ćŸŤŠŹ 4 141 kB 12 221 kB 537 kB ćŸĂt 10 758 kB 7 649 kB 1 114 kB ćŸ@´ 25 121 kB 6 365 kB 2 331 kB ćŸ§Ÿ 9 974 kB 6 233 kB 1 078 kB ćŸ¡Z 21 kB 11 107 kB

î 102 749 kB 142 563 kB 10 998 kB

ŸÞ˚ UNŹ ~`Ş MŞú þżęęř.

1. METAFONT«SSõ $MFINPUTSĆ ~L ¸ ŸÞĆ ľ¿ăŹ TFM7‹ffiù è

SSð˚ $TEXTFMSĆ ˘ęř. ¸ľ3 ă8 Rjć PK7‹ffiù Ť: Ť: R jĆ 0Ę ćŸL^AT_EX7‹ú ăL & ó ˇffiqŢ DVI7‹ú previewă$#

printč : ˇffiqŞ3 `ęř.

2. METAFONT«SS£Ùâ Rjć PK7‹ffiú ˇffiq ¸õ $TEXFONTSĆ~

L TFM7‹ffiú $TEXTFMSĆ ˘ęř. «SSŹ řè {^ęř.

METAFONT«SSffi¸ \¿ć ¿§¸t£ „ěń þżù Ťľ3 æĘăŞ` M

řL f´ęęř. "& ćŸù ă#˚ \magstepĆ 2350„˚ Ÿı` –3 üL t ç˚ ìĺŹ ?~ 4888„¸t£ û? Ž?Ć PK7‹ú ˇffi3 ăŹ ,ù û?˚ ˇöú ˚Ź ìĺ` ü§ Öåęř. qòŸ Rjă3 þ ŸÞ¸ĘL f´¸ ffi8 {Ňâ` ‹ăŞ MŹ Řè^ú üĚľ yý PK7‹ú ˇffiq nŹ ,¸ ĘŁŤ ăřŹ oÓ«ęř.

?fi ØÇ¸ ȷ#8 Fonts %ńùý£ Ğõ ę;t Makefileú ÄÏęęř. ¸ľ3 ÄÏć ÚvĆ 0Ę makeõ ĘżèÊęř. MakefileĆ á}ć VĘ¸ – ýęř. >>ăè§ ĘŃęř. û?¸ ȷ#8 MakefileĆt Ać $MODE%ńùý Ć çýffi¸ ˇffiqK –ýęř. Ł§t ?fi .tfm7‹ffiù $TEXTFMS%ńùý£

.pk7‹ffiù $TEXFONTS%ńùý£ ęęęř.

˚ğ B Mule 11

A.3 LATEX 2”

ćŸL^ATEXù L^ATEX 2”õ Ď.œ£ ÓŤ«ęř. Ťăt£ systemĆ L^ATEX 2”` U Nüq –qb ćŸú 5ì ¡ –ýęř. `ńÏ CTANĆtŹ ?~` anonymous ftp£ /tex-archiveĆ –Ź ?fi T_EX softwareõ ô#Ä3 `Kř 8 ¡ –ýęř. řüY ›¸ L^AT_EX 2”õ `Kłęř.

hpserv:> ftp ftp.uni-stuttgart.de
login: ftp
passwd: ftp
ftp> cd /tex-archive/macros
ftp> bin
ftp> get latex.tar.gz
ftp> bye

`Kč 7‹ú -L L^AT_EX 2”õ UNõ ęęř. -Ĺ˚ č; L^AT_EX209` UNüq –œ8 $9 ¸õ backupęęř.

mv $TEXINPUTS/latex $TEXINPUTS/latex209
mkdir $TEXINPUTS/latex
tar xzvf latex.tar.gz
cd latex/base
initex unpack.ins
initex latex.ltx
cp latex.fmt $TEXFORMATS
cp *.sty *.tex *.fd *.clo *.cls *.def $TEXINPUTS/latex

¸ ¡Ćê packages Ď contrib directiory˚ »¿£ffiú UNęęř. Ń»ff˚ ìĺ ^£ UNý latexœ£ .ins7‹ú îý8 `ęř. Žõ ffiq

cd ../packages/tools
latex tools.ins

˚ğ B Mule

EmacsŹ ŞŽńŞ j]ć editor£t ¸!ľţýęř. ¸ć j]ć ¿Ô£ ć

Ÿê 8 ¡ –ýęř. ÈÝ˚ Kenichi HandaŰ(handa@etlken.etl.go.jp)Ź GNU

Emacsõ ÄÏăŁ L˝’õ 8 ¡ –êÀ Mule(MULtilingual Enhancement of GNU Emacs)ú ˇffi}ýęř. auctexù Emacs4Ćt ĲÖ3 L^ATEXSS¸õ ûj

ăL û?ăŹÚĆ ŻÅć ?fi vìú þcă6 Mule Ď Nemacsõ ůÔęęř. Ťăt£ ćŸL^ATEXSS¸õ ¸ăć Editorő ÃSŠ£ŤŰœ£ ûjă8 ˘ù ø üõ uú ¡ –ýęř.

Ł§tŹ MuleĆt˚ ćŸ »ffˇú VĘęęř.

˚ğ B Mule 12

B.1 Mule č; 2.0

1. Muleú UNă§ ;Ć contrib/mule-2.0 %ńùýĆ –Ź hanja.elY

hanja3.el Ď hsymbol.elú Mule˚ lisp/quail %ńùýĆ ˘ęř.

2. lisp/site-init.el^{13}Ćt korean.elú loadingăêÀ ęęř. řüú

>>£ ăïèÅ.

(define-program-coding-system nil ".*mail.*" *iso-2022-kr*)
(load "korean")
(set-default-file-coding-system *euc-kr*)

3. lisp/korean.elĆ 5Lı ăŹ ćŸ packageõ loadingăêÀ ęęř.

2ğé ı:Ìœ£Ź quail/hangul.elY its/hangul.el¸–L 3ğéÌœ £Ź quail/hangul3.el¸ –œ6 tç˚ ìĺ quail/hanja.el¸ PÌ` ęř. Quail–packageĆ k@ăŁ ćŸY tçõ «şč ìĺĆŹ $9 tç õ loadingăL řüĆ ćŸú loadingăŁb óĆ muleúĘżć ó Quail? ȷĆ ffiq`8(C-]) $9 ćŸú «şăŹ ?ȷ` ıôœ£ GőüL ¸ ç čĆt quail–packageõ Ęœ :(M-s) tç«ş ?ȷõ Gőč ¡ –ýęř. Ťăt£ loadingù îğ, tç, ćŸ˚ &^£ ăŹ ,¸ ^åęř.

4. Muleú UNęęř.

Mule¸ ¸y UNüq –ú ìĺŹ $HOME/.emacs# lisp/site-start.elĆ

t čŞ Ď ~¨üqb č wćú Aľzęř. řüú >>ăïèÅ.

(define-program-coding-system nil ".*mail.*" *iso-2022-kr*)
(load "korean")
(set-default-file-coding-system *euc-kr*)
(load "quail/hsymbol")
(load "quail/hanja")
(load "quail/hangul")
(if (boundp ’EGG)
    (progn
      (load "its/hangul")
      (setq its:*standard-modes*
            (cons (its:get-mode-map "hangul")
                  its:*standard-modes*))
      (setq-default its:*current-map*
                    (its:get-mode-map "hangul"))))

13site-init.elù mule-init.el˚ ÄÏč »ffffiú 5It ˇffiqbăŹ 7‹£t Mule˚

«SSĆŹ {ýęř.

˚ğ B Mule 13

B.2 Mule č; 2.1Ùâ

Mule č; 2.1ĆŹ hanja-???.el¸ –ýęř. ¸|Ćt hanja-ksc.elù tçõ

KSéœ£ Ś.ăL hanja-jis.elù tçõ ¸ ;˚ jhtexĆt |ĚăÏ JISé œ£ Ś.ęęř. îğÌ lispŚȷŹ č; 2.2tÙâ þcüt£ contrib%ńù ý˚ hsymbol.elú Mule˚ Quail%ńùýĆ ŒĞăL ¸õ

byte-compile-file

ęęř. ŤýL ?fi Quail?ȷffiù Muleú zÏ ó RjĆ 0Ę loadingüt£¸ ;Y ›¸ muleú compileč : korean.el¸# site-init.elĆt loadingèÈ RjŹ {qPýęř^{14}. qE ?ȷ` jéüqPú : q%Ć –Ź lispŚȷõ ›œ ĘŹ Ì¿ˇœ£ Muleù compileüqŽęř. ¸ć Ì¿Ź ¸y mule-init.elĆ ÇvüqK –œt£ ÍýŹ hsymbol.elˇ~¨£ ¿hèÅ8 `ęř. řüY › ù Śȷffi¸ site-init.el˚ Ňï¸ `ęř.

(set-primary-environment ’korean)
(define-program-coding-system nil ".*mail.*" *iso-2022-kr*)
(add-hook ’quail-package-alist ’("hsymbol" "quail/hsymbol"))
(set-default-file-coding-system ’*euc-kr*)

Quail?ȷ˚ ćŸŚȷ pˇM_¸ Ď/ßœ£t QUAILú |ĚăŁê ćŸ«ş

¸ ‘ýęęř. Ťă# tç ŋĞú üĚćřÏ` ăŹ ˇ#£ Wnn/EGGõ üĚ ć ITSé ćŸpˇM_ú |ĚăèLı č :ĆŹ řü˚ Śȷ` ~¨`ęř^{15}.

(if (boundp ’EGG)
    (progn
      (setq wnn-server-type ’kserver)
      (load "its/hangul")
      (setq its:*standard-modes*
            (cons (its:get-mode-map "hangul")
                  its:*standard-modes*))
      (setq-default its:*current-map*
                    (its:get-mode-map "hangul"))))

Muleú compileč : --mcpathłŐú s}ú EÍ řüú Çvľ zęř.

(setq pathname-coding-system ’*euc-kr*)

¸y Mule¸ UNüq –ú ìĺŹ æ˚ ?fi Śȷõ lisp/site-start.el¸ # $HOME/.emacsĆt Aľzęř.

14Ťă# yý loadingă8 ćŸ�tç «ş?ȷ£ ffiq`Ź N?¸ Z´`ęř.

15Wnn4.2ĆŹ kserver` 0£ –ýęř. Wnn6.0ÙâŹ Œ?Ěœ£ žřýęř. Wnn4.2`

˝Ş˚ publicč;¸ ü}ýęř. Wnn6.0˚ 7ĳù IŹ Ę` {Şˇ Wnn4.2õ |ĚăŹ Ç& ż Þfi{¸ ˘ù êÓú ŃL –ýęř.

˚ğ B Mule 14

B.3 Muleú updateč :

JIStçĚ lispŚȷĆŹ IŤê y?òŹ tç` ˘åęř^{16}. ŤŠt ^£Ï tç õ üú : ˝ř ÍýŹ Muleú updateľb ęęř. ¸ ¡Ćê mule binaryĆ

dumpingüq –Ź qE lispŚȷ` RjĆ0Ę čŞþ ¡ê –ýęř. Ť :˝

ř Muleú ^£¸ compileăŹ ,ù ĘŁŤăŞ Mýęř. ¸õ æľt řü˚

trickú NL –Ź ,¸ ^åęř. Mule č; 2.1ĆtŹ ?fi QuailŚȷffi¸ bi-

naryĆ dumpingüq–Ş ML RjĆ 0Ę loadingüt£ Ť9 ÄÏý lispŚȷ

õ lisp/quailĆ ŒĞć ó ¸õ byte-compile-fileăè8 `ęř.

Mule č; 1.1.pl04ńŞ Muleú compileă8 temacs` fęęř. ¸Ź IXć

Emacs lisp7‹ffi¸ loadingüq –Ş Mù pure emacs«ęř. Mule˚ UN

` ȷ& ó ¸ temacsõ Mule˚ etc directoryĆ ęęęř. Ť óĆ dumpingý lisp7‹ffi¸ čŞü8 ¸ 7‹ffiú Mule˚ lisp/quail directoryĆ ŒĞć ó řüY ›¸ ^£Ï Ęż7‹ xemacsõ ˇ!ęř.

cd $(MULE)/etc

temacs -batch -l loadup dump

Mule č; 2.0Ùâ Emacs-19ÙâŹ compileNĆ EMACS_DUMP_LOADPATH` A

ľK –3 `ęř. ¸Ź emacsõ dumpingč :Ćˇ 5¸Ź load-path£ t ŁăÛ¸ $srcĆt compileřú EÍ ¸ pathŹ $src/lisp£ AľŞ3 `ęř. compile¸ ȷ& ó ?fi «SSõ ŞÍŞ ML ŤÂ£ Ušnú E ÍŹ IXć Þ˛` {9Şˇ Ã`ù ¸õ ŞŒč^ęř. Ťăt£ «SSõ ŞÏ ó řè $src directoryõ ˇffiL $src/lispõ Mule¸ installý lisp

directoryĆ linkęęř. Install prefix` $install¸}ú EÍ:

mkdir $src

cd $src

ln -s $install/lib/mule/19.25/lisp .

Ťć ó ‘Mule č; 1.1.pl04ńŞ’Ćt˛ď temacsõ dumpingăŁ emacső

emacs-19.25.1^{17}õ ˇ!ęř. temacsŹ $install/lib/mule/19.25/etc

Ć ˘ęř. ¸ľ3 ľt ˇffiqŢ Ęż7‹ú mule[-19.25]£ ¸öú Ęö ó ¸õ ¸;˚ mule¸ –Ź Vœ£ ęęęř.

B.4 Wnn4.2

Muleú |ĚăŁ tçõ «şč : ÍýŹ :Q& QUAILú üĚć hanja-ksc.elú

<ęř. Ťă# Wnnú UNă8 tç˚ «ş¸ »Í Ö3 ¸ØqŽęř. Žõffi

16¸ tçffiù Mule˚ tç«ş?ȷĆt unknownœ£ Ýă7 ¡ –ýęř. ¸ 7‹ù ¸C P Ìč ŻÅĄ¸ {ýęř.

17¸ ˚ù Ť9 t£^˚ hard link«ęř

˚ğ B Mule 15

q QUAILŞłù ćŸ˚ Ÿı ă#ă#õ tç£ čpèÅŹ !-Ć Wnnú | Ěă8 Q’Qç# SS*Qç˚ tçčp¸ ˝Eęęř. IŤê WnnĆ Âľt î }ă3 IŹ ĘŹ {Şˇ ŞŁ–Ź ÛffiĆ3 c^˚ êÓ¸ þ ¡ –Ş Múń ă Ź ĘŁœ£ IŹ Śë4Ćt ¸Ć Âľ ^ş& Ž|õ čń ęęř.

B.4.1 UN

~`Ş MŞ¸ –ýęř.

1. MIT X11R5` UNüq –ú EÍ X11«SSõ yý compileăL ¸õ Ď.

œ£ Wnnú compileęęř.

2. MIT X11R6` UNüq –ú EÍ ¸y UNüq –Ź X11˚ libraryő

include header fileú PÌăŁ Wnnú compileęęř.

ıČć wćù Wnn4.2˚ «SSĆ ffi VĘ¸ üq –ýęř. «SSŹ

ftp.kuis.kyoto-u.ac.jp:~ftp/Wnn

õ U_Ãè§ ĘŃęř.

B.4.2 tč˚ ÜŮ

Wnn¸ èSSðĆ UNü8 ŋĞtčõ ÜŮèÊęř. jserverŹ È’ŋĞÌ¸L

cserver Ď tserverŹ Ž˝’ŋĞÌ¸6 kserverŹ ćŸŋĞÌ«ęř. ćŸŋ

ĞÌ kserverõ zÍ8 /tmp/kd_sockV4ĘŹ ŹĘú `ľ `\˚ î9‚ wnn¸ ćŸtçčpŋĞú jĎăŁ ‹ú ă3 `ęř. wnn¸ ăŹ ‹ù Ä4|Ěó˚ jűĆ 0Ę ŋĞú ŐˇăL ìĚŃù ćŸĆ :¿ć tçõ ŋĞĆt üI Ä4 |ĚóĆ3 NšsŹ ,«ęř. LinuxĆtŹ ˛üĆ kserverõ ŮÜèÇ ó, Ź Ęú `ć voęĂ¸Ő¸ ffi Mü}}ŹÚ chmod 777 /tmp/kd_sockV4£ Þ˛ ` ŕØü}Ï ~Ï¸ –ýęř. ¸ EÍ řüY ›ù alias£ ŋĞtčõ ŮÜè ÅŹ ,ê êÓ¸ þ ¡ –ýęř.

alias kserver ’su -l wnn -c /usr/local/bin/kWnn4/kserver’

wnn˚ umaskŹ 0œ£ ęęř. SUN-OSĆtŹ ¸ć [C` {}ýęř. kserverõ

ÜŮèÅ8 řüY ›ù -ČŞ` #Í,ęř.

~> kserver

Korean Multi Client Server (4.20)

Reading /usr/local/lib/wnn/ko_KR/dic/sys/hword.dic Fid = 1

Reading /usr/local/lib/wnn/ko_KR/dic/sys/single.dic Fid = 2

Reading /usr/local/lib/wnn/ko_KR/dic/sys/full.fzk Fid = 3

Finished Reading Files

˚ğ B Mule 16

B.4.3 MuleĆt˚ |Ě

$HOME/.emacsĆ řüY ›ù Çv` Rjęęř.

(if (and (boundp ’MULE) (boundp ’WNN4))

    (progn

      (setq-default wnn-server-type ’kserver)

      (set-kwnn-host-name "unix")))

æĆt ÒSS!¸ö unixŹ ìC˚ ÒSS!¸öú śØă$# ŤÂ£ unixõ |Ě ăŁê üŹ ,œ£ NL –ýęř. ÃŞV7‹‚ eggrc-wnnù Mule˚ lisp%ń ùýĆ –ýęř. ¸ 7‹˚ ˝Ş˚ÙÛĆŹ kserverĆ řĎăŹ Çvffi¸ –ý ęř. Ł§ĆŹ ŋĞú ~¨ăŹ &ffi¸ ˘¸ comment outüq –ýęř. ¸ | Ćt sys/hword.dicú ~¨ăŹ v˚ commentõ {^ęř^{18}.

muleú zÏ ó C-\ú Ăò8 tçčp?ȷĆ ffiq ˘ęř. ćŸú «şă8

SPCõ Ăò§ ;ńŞ ćŸ¸ fenseŽĆ §«¸ `ęř. SPCõ Ăò8 řüY ›ù

-ČŞ` #Í( ,«ęř.

"ÒSS! local ˚ kWnn õ ŮÜřýęř."

¸ óĆ wnnù eggrc-wnnú ›L Mule£Ùâ ìĚŃù fenseŽ˚ ćŸĆ ”Ź tçõ ŋĞĆt üI ÃŁv ,«ęř. ÙăŹ tç` Ię8, C-p, C-nœ£ ř ô tçffi¸ –Ź` Éęř. Returnœ£ ¸ fense-modeõ #ď ¡ –ýęř.

¸y ćŸ£ 5ŁK –Ź ìĺĆŹ regionú Aľ Ť »ffĆ ćľt tçčp ú č ¡ –L, ZŹ ć SS* 4ŞŹ ć SSš Óù ć Q’ú Qç£ tçčpú č ¡ –ýęř. ¸ ìĺ Muleù ¸ regionú S´S´ #Ăqt ă#B wnnĆ J ; sqt tçčpú èÅêÀ ăŹÚ ć »ff˚ čp¸ ÙăŞ M3 ü}ú ì ĺĆŹ C-f, C-b£ Ť »ffœ£ `t æĆt ˛ď C-p, C-nœ£ řô tç 4ŞŹ ćŸú Gőč ¡ –ýęř. ć Q’£ S´& »ff¸ CX č$# ěüœ£ ľt CÂ£ tçčp¸ ¸Øq ŞŞ MUřL ÜU¸ þ ìĺĆŹ Ť VĆ vtõ n L M-i, M-o£ Ť č¸õ č3 ZŹ ě3 ěœ£t ”Ź tçõ Gőč ¡ –ýę ř. fense-modeĆt C-h£ êÓ˙ú uú ¡ –ýęř.

dicedõ `ľ ~ňŋĞĆ Q’õ ~¨ă$# š¯č ¡ –ýęř.

B.4.4 ŐSS

[C-\ ćŸ SPC]˚ Ø

jćıj — jtçj

[M-x henkan-sentence]˚ Ø

18wĘ kserver` ŮÜü8t èSSð˚ ŋĞù ?~ř ›ÅŞ3 üq –ýęř. — kserver` ŮÜþ :˚ -ČŞõ ›œ8 N ¡ –ýęř. — ŤćÚ mule4ĆtŹ ¸ wĘ¸ ¿h¸ üŞ M ŹŞ f´ćÚ£ û?¸ üŞ MUýęř.

˚ğ C ćŸ�tç ŸÞ �Œ§ 17

ıŊYąù ¸y 18Č§Ć Ť §%ú Ő}Şˇ, 19Č§Ć ffiq` Sz Æ<¸ ŢśüL ŰÂıÆs˚` ŇţěĆ 0Ę ÌÎ ŊuÛb` Č ÛüL "¡Üü}ř. — ò|Yąù ¸y 18Č§Ć Ť §%ú Ő}Şˇ, 19Č§Ć ffiq` ĳ? Æ<¸ óżüL aĹıÆs˚` >fěĆ 0Ę ÌÎ ĄñÛb` } ffüL ÊŒÜü}ř.

æĆt “ò|Yąù”ù ffiG čpý ,«ęř. ¸Ź ŋĞĆ ßľüq –Ź Q’ “ò|”˚ |Ěqě` ŞŽńŞ `$ mù ,œ£ #Í#t wnnù ¸ tçõ $9 øŃć Úv«ęř. “Yą”, “Č§”, “Æ<”, “ıÆs˚”, “Ûb” #ù čp¸ ü Ş MUŹÚ vtõ ¸ Q’Ć ~L M-i£ SSšú ě3 ă8 čp¸ `ęř. /[ œ£ řü˚ @Yõ u3 `ęř.

ô{xkù ¸y 18wńĆ Ť §%ú Ő}Şˇ, 19wńĆ ffiq` ĳ? ÓĚ¸ óżüL aĹùÝ\v` >fěĆ 0Ę ÌÎ Ąñffø` }ff üL ÊŒVü}ř.

˚ğ C ćŸ�tç ŸÞ �Œ§

ćŸL^ATEXú 5ŹÚŹ ćŸ�tççý¸ Rjęęř. Ťă# ÍýŹ ˝üÂ£ 8 ¡ –Ź ŸÞ˚ ï>œ£ ćŸL^ATEX˚ |ĚĆ á§õ =L –}ýęř. ¸CŹ ¯{ {¸ 8 ¡ –Ź ŸÞ¸ ˘¸ ˇffiqPýęř. ¸ QÉ¸ ŸÞú ˇȷŹÚ ŞŁ¸ –œê ÛffiĆ3 êÓ¸ ü§õ ĘŃęř.

C.1 çýĆ [ťüŹ Programffi

JemTEX2 JemTEX2Ź DOS/OS2Ì˚ emTEXĆt ÈÝ’õ 8 ¡ –êÀ ˇffi qŢ ÈÝ’ emT_EX«ęř([Jal]ú >>). Ł§ĆŹ ÈÝĆt PÌüŹ ?fi çý¸ ěÍ þcüŹÚ, T_EX¸ Ťkh¸ ^œt£ ¸ çýú ÍýŹ qŮ

SystemĆt# 8 ¡ –ýęř. Ťă# ¸ çýffiù ´´ 128„˚ Ÿı£ å

jüq –ýęř. JemTEX2˚ aó ]ĞŹ řüY ›ýęř.

François Jalbert jalbert@CS.UBC.CA

220 Forest jalbert@IRO.UMontreal.CA

Châteauguay, QC

CANADA

J6J 1R1

ChTEX ChTEXù Ž˝’õ řÝęř. Ł§ĆŹ \¿& ˘ù tç` –ýęř^{19}.

Ťă# ChT_EXù postscriptçþú |Ěęęř. Ìu# ÝĹ_ Ž˝tçŹ˘ ¸ žľ –ýęř. ŤŠt |˝ňœ£t NIÃ§ qšÏ ûç` \¿ć »

19ÂĲ 2ˇı ¸\

˚ğ C ćŸ·tç ŸÞ �Œ§ 18

ffú òŞăL –ýęř. aó˚ ]ĞŹ řüY ›ýęř.

J.B. Wang jbw@unix.cis.pitt.edu

1921 Letsche St. jwang@pittvms.bitnet

Pittsburgh, Pa 15214

(412)-323-2060

Watanabe Kanji çý JemTEX2ő $˚ ›ù þ_˚ çý«ęř^{20}. Ťă# ć

çý¸ 256„˚ Ÿı£ åjüŹ ıŚ` –ýęř. ŤŠt TEX¸ ¿hăŁ b č çýÌ¿õ JemT_EX2ő HÉăŁ^1_2 ĹĆ Rj£ ăŞ Måęř. bold

faceçýê ˇffi ¡ –3 üq –ýęř. ¸ Š£ŤŰù ÈÝ˚ JaWaTEX˚

aó‚ Masatoshi WatanabeA` Ť˚ JaWaT_EXĆ |Ěč Ěě£ ˇffi}ý ęř. Poorman’s Chinese Poorman’s ChineseŹ Ž�’õ 5§ æľ fi>ăŁ ¸C

Ź ÈÝ’ Ď ćŸ #ú ›¸ |Ěč ¡ –êÀ >ŐăL –ýęř. Ńè Ł §Ćê tç Ď ćŸ çý¸ –ŹÚ ¸ffiù Ť åjú »Í Çôsœ£ ă L –ýęř. Ň ć çý˚ ˛ü 127„ çþffiù Ť ¿§õ ţýăŁ #"Ş 127„˚ çþffi£t řè ›ù çýĆ #Í,ęř. ŤýăŁ ¸ Poorman’s

ChineseŹ ~`Ş ¿§˚ çþˇú ůÔęęř. aó˚ ]ĞŹ řüY ›ý

ęř._{Thomas Ridgeway, Director}

Humanities and Arts Computing Center, DR-10

University of Washington,

Seattle WA 98195 USA

telephone (206)-543-4218 ridgeway@blackbox.hacc.washington.edu

GNU Fontutils ¸ î2ý/Ź scannerõ `ľ ûjý ¸yŞõ fi>ťœ£ ă

Ł ghostscriptçýY METAFONT«SSõ ˇȷŹ }äĆ Rjć ?fi vìú þcęęř. imagetoŹ .pbm7‹(portable bitmap)¸# .img7‹(GEM)ú

Encapsulated Postscript7‹ #œ£ čpèÊęř. imgrotateŹ IMG7‹

ú 90^ffi# 180^ffi î^ęř. fontconvertŹ pk# gf7‹ú epsf7‹¸# gf Ó ù text7‹£ čpęęř. charspaceŹ pk# gf7‹˚ ´Ÿı I¸õ 3 šęęř. limnù pk# gf7‹£Ùâ bezier outline fontþ_˚(BZR) 7‹ ú ˇ!ęř. bzrtoŹ BZR7‹£Ùâ ghostscript type I 4Ş type IIIç ý¸# METAFONT7‹ Ť¡ BPL(Bezier Property List)7‹ú ˇ!ęř.

bzredit.elù emacs4Ćt BZR7‹ú ÄÏû?č ¡ –Ź vìú þcę

ęř. bpltobzrŹ ÄÏý BPL7‹ú řè BZR7‹£ čpèÊęř. ¸¡ Ćê XwindowĆt pk 4ŞŹ gf7‹ú ÄÏč ¡ –Ź xbfeő ghostscriptç ýú bitmapjȷœ£ ĘôqsŹ gsrenderfont#¸ –ýęř.

Karl Berry karl@cs.umb.edu

Kathryn Hargreaves letters@cs.umb.edu

PBMplus ¸ toolkitĆŹ Jef PoskanzerŰĆ ˚ľ Ŕ>ý portable bitmap format

7‹ú —ûăŹÚ Rjć ˘ù î2ý/ffi¸ –ýęř.

Jef Poskanzer jef@netcom.com

20Pì JemTEX2Ź WatanabeA� êÓœ£ X Ì 3ù Š£ŤŰ↑ þ ¡ ˘}ýęř.

˚ğ C ćŸ·tç ŸÞ �Œ§ 19

NETpbm ĺ¿TĆ ØqK –Ź PBMĆ Şký řô Š£ŤŰffiú ?I ŁăP

Łffi¸ eÝœ£ æ˚ PBMplusĆ «ĂèĹ ă#˚ package£ >ŐèŐý ęř._{netpbm@fysik4.kth.se}

hp2xx HPGL4’õ METAFONT Ď řô jȷœ£ čpęęř.

Heinz W. Werntges, Biokybernetik, werntges@convex.rz.uni-duesseldorf.de Heinrich-Heine-Universitaet, D-4000 Duesseldorf 1, Germany

fig2MF FIGjȷ 7‹ú METAFONT£ čpęęř.

Anthony Starks ajs@merck.com

ps2mf PostScript type I çýœ£Ùâ METAFONT7‹ú ˇ!ęř. Ł§ĆtŹ PostScript binary format çýú ascii formatœ£ Ęö ó ¸õ disasembleă

Ł Ł§Ćt METAFONT7‹ú ˇffiq9ęř.

E.J. Vens E.J.Vens@icce.rug.nl Rijks Universiteit Groningen ICCE P.O.Box 335 9700 AH Groningen the Netherlands

ps4mf æ˚ ps2mfõ >ŐèÇ Š£ŤŰ«ęř.

Markus Neteler neteler@laum.uni-hannover.de

ps2pk PostScript type I çýœ£Ùâ pk7‹ú ˇ!ęř.

Piet Tutelaers rcpt@urc.tue.nl

C.2 ćŸLAT_EXĆt PÌüÏ ŸÞffi

HLaTeX çý hlatex-0.91Ćt þcüŹ Łă`Ş ıÍffi^{21}ù MacIntoshĆtˇ

ffiqŢ ,œ£ Ã«ęř.

¡Z(hol) ¸ çýù SSV»çýú Yİ£ ęęř. SSV»ĆtŹ 96 × 96 bitmap çýú dŔăŢŹÚ ¸ bitmapù bm2mfĆt |ĚăL –Ź çýþ_Y Ý Äęęř. Ł§ĆŹ *jþ˚ 96mt.bitmapY +Ńþ˚ 96mht.bitmap¸ – ýęř. Ťă# ćŸL^AT_EXĆt |ĚăŹ T_EXçýù *jþY +Ńþú ŒŃ ć þ_¸t£ ¸ SSV»çýù Ä4˚ Ť´formatœ£ čpü ćŸL^ATEXĆ ”êÀ ÄÏû?`ęř. Žõ ffiq 96mht.bitmapĆŹ +Ńþ˚ çý¸ ffi q –ýęř. ¸Ź 96 × 96 bitmap˚ Ÿıffi¸ header` {¸ ?IŢ 7‹ffi «ęř. bitmap˚ þ_ù pbm«ęř. pbm formatù 8bitõ 1byte£ codingă L –œt£ 96 × 96 ÷ 8(= 1152byte)` ć Qç£ üq –ýęř. Ťăt£

96mht.bitmapú 1152byteB Äęř.

21¡S˘, L&˘, Ăt˘, Ż§˘, Wæ˘, %#Ø˘, ŤŠŹ˘

˚ğ C ćŸ·tç ŸÞ �Œ§ 20

split -b1152 96mht.bitmap

¸ľ3 Ä„Ţ 7‹ffiĆ pbm7‹˚ headerõ ÏØęęř.

P4

96 96

¸ 7‹ffiú Àĳ˚ xpaintő ›ù Ť´Š£ŤŰœ£ ÄÏû?ú ęęř. ¸ľ3 ˇffiqŢ pbm7‹ffiú?~ traceăŁ hp plotter7‹ú ˇ!ęř.¸

plotter7‹ffiú ´ı hp2xxõ `ľ METAFONT«SS£ čpęęř. ¸ «

SSffiú ?I ć 7‹£ ˇfi ó(Ög& ˙ă8 ~ 7‹:holA.mfő holB.mf) ĄĎ& ÄÏă8 û?¸ ȷ,ęř.

L&(hgt) L&–Ź hlatex-0.9Ćt þcüŹ kgt[AB].746pk£Ùâ ˇ!ęř.

¸õ GNU˚ fontutils| limnú |ĚăŁ BZR formatú ˇ!ęř.¸

bzr7‹ú bzrto£ pˇľ METAFONT«SSõ uåęř. L&–Ź ÙŠ`

Qfić çý¸t£ ¸ľ3 uqŢ METAFONT«SS˚ Œ«ć outline Ì¿õ Ð=Y Q=œ£ QfiVęęř.

tç(hmj) hanja40.bitõ pbm7‹£ ˇffiq ´ Ť´˚ ïRjć Uyú {[ ó hanja38.bitõ ˇ!ęř. ¸ bitmapú ĘÖœ£ bm2mfú |ĚăŁ ‹ò

518pkõ uq9ęř. emtexĆt þcăŹ pkeditœ£ ¸ pk7‹ffiú ÄÏ

ęęř. ¸ľ3 ÄÏý pk7‹ffi£Ùâ pktopbmœ£ 2„˚ ŸÞffiú uq 9ęř. headerõ {[ ó ćÚ ?I hanja65õ ˇ!ęř.

pktopbm -H65 -W65 -c[#] [file] | tail -c585 -q >> hanja65

¸ hanja65õ ĘÖœ£ bm2mfĆ ˚ľ Rjć çýú ˇ!ęř.

îğ(hsym) ćŸ KSŚȷ| RjăřL f´üŹ ŸÞ 256„õ GÇăŁ çý ˇȷŹ Š£ŤŰœ£ PostScript Type I˚ ŸÞú ˇ!ęř. ¸ľ3 ˇfi

.pfb7‹ú ps2mf£pˇľ METAFONT«SSõ ˇ!ęř. ¸ METAFONT«

SSõ c^ ÄÏăŁ mdserieső bfseriesõ ˇ!ęř.

C.3 ^£Ï *jþ ŸÞ

ćŸĂt, ćŸŤŠŹ, ćŸ§Ÿ, ćı<S, ćıL& ąŠ; X11R4:Ć >= ý GNU˚ fontutils-0.6ù IŤńŞ IXć ÄÏ¸ {¸ [0üq `Ź ,œ£ Ã«ęř. ŤŠt ÅŃü˚ XwindowèSSðĆt ¸ î2ý/õ U NăŹ ,ù &3ÄŞ` Måęř. ‹ş ¸ î2ý/` UNü8 ŸÞúˇ ȷŹÚ Rjć ,ù bitmapŸÞ«ęř. BZR7‹¸ ˇffiqŞ8 qŮ Aê ćÂú î` ¡ –Ź X&Ć êţăŹÚ, ¸ě˚ ìĺŹ Ť óĆ Ì ˘ù û?ú ăŁb řýęř. řô þč˚ ŸÞffi¸ t£ ıþú ”8Ş Gă

˚ğ C ćŸ·tç ŸÞ �Œ§ 21

$# ¿§ Ď çN` ÖgăŞ MU§ :[«ęř. ¸ ìĺ bzrto -text£ BPL7‹ú ˇffiq Äı—ûú ěœ£t ˘ù Þ˛` ŕØþ ¡ –}ýę ř. bpltobzr£ řè BZR7‹ú ˇffi8 řè ćÂú Ô ¡` –}Ï ,« ęř. bzredit.elú c^ ÈjăŁ emacső ghostscriptõ ffi üĚč ¡ –}Ï ,¸ ØÇ:‚ êÓ¸ ü}ýęř. GNU fontutilsŹ Is „Ěć Š £ŤŰ„ú ĘNăŢýęř.

ćŸL& -ĹĆ 5Ï KAIST+ŃŞé˚ L&ŸÞú ćÚ ?I METAFONT¡u Ćt *jÍœ£ +ŃăŢýęř.

ćŸ<S, ćŸ@´ SSVÂ=»Ćt dŔć PFBŸÞú t1disasmć ó ¸ffiú Ę» ęfl řè 256„Bœ£ #Ęęř. PFBl!Ź font path˚ Äıffi¸ t £ èŇ:¸t£ ¸õ şĹX£ Ęúęř. :Q& awkõ üĚăŁ pˇč ¡ ê –Şˇ ¸ ìĺ C4’õ üĚăŢýęř. fi]ù BPLjȷœ£ ăŁ ó Ć bzredit.el£ ÄÏč ¡ –3 ęęř. SSVÂ=» ĘÖ–(?)Ź ffi ˇffi qŢ ŸÞ¸Şˇ 0ù ŕÕěĆt˚ ¨¸ FqK ˘ù ÄÏú ăŢL, ńfl –Ź font path` ćŞşœ£ˇ îêÀ üq –qt *fi Þ˛£ ßř} ýęř. ps4mfõ |ĚăŢř8 ¸ć Þ˛Ź ¿hê ăŞ Gřú ,ú ›ą 3 N3 ü}ýęř.

jSS!SS¿^!ŸÞ ćŸ L&–Ź SSVÂ=»˚ pfb7‹ú $˚ ŤÂ£ |Ěă Ţýęř. 7‹˚ Õõ v¸§ æľ t1disasm£-q nù ó ¸ 7‹ffiú 9 ÏˇăŢýęř. ć 7‹Ć 256„˚ Ÿı` ýŒŞL Encoding¸ HLaTeX Ć ĄŃăêÀ ÄÏăŢýęř. Ť¡˚ ŸÞffiù æĆt METAFONTŚȷ õ ˇȷŹ }äĆt fą bzr7‹ffiú üĚăŁ ÄV ghostscript Type III çþú ˇffiL ¸õ ĘÖœ£ font pathõ èŇ:œ£ #¿ăŁ, Žõ ffiq

movetoõ rmoveto£ curvetoõ rrcurveto Óù hvcurveto/vhcurveto£ ÄÏ

ăŢýęř. awkõ üĚă8 :Q& pˇč ¡ –ýęř. ¸ľ3 ÄÏý 7 ‹ffiú t1asmœ£ řè PostScript Type Içþú ˇffi}ýęř.

C.4 KSC 5601 îğ

řüù ćŸL^AT_EXSS¸Ćt Ť? 5ì ¡ –Ź îğffi«ęř.

èéêëìíîïðñòóôõöœ øùúûüýþß 3 `´^~¨˝˚ˇ˘¯˙¸˛‚‹›“”„«»–—ıȷfffifl ffiffl !"#$%&’()*+,-./012 45678:9;<=>?@ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTU VWXYZ[\] ^_‘abcdefghijk lmnopqrstuvwxy z{|}~-ĂĄĆČĎĚĘĹĞĽŁŃŇŊŐŔŘŚŠŞ

˚ğ D ćŸL^ATEX� —Ě VĘ 22

ŤŢŰŮŸŹŽŻĲİđ§ăąć čďěęğĺľłńňŋőŕř śšşťţűůÿźžżĳ¡¿ £ÀÁÂÃÄÅÆÇÈÉÊËÍÌÎÏÐÑÒÓÔÕÖŒØ ÙÚÛÜÝÞSSàáâãäåæç

ğ D ŸÞ ŐSS

TEXĆt |Ěč ¡ –Ź ŸÞ˚ Õ` œ{üq –üœ£ ?fi ćŸŸÞú ÝNĆ |Ěă§` ï˝Eęęř. řüě č; web2c-7.0ĆtŹ 256 font register˚ œ{ ¸ 3WüqŞŹ patch` ĄĚþ ,¸ĘŹ Źé¸ –ýęř. ¸ ìĺĆŹ ¸ ŸÞ ŐSS¸ ÌÎ LfflľŮ ¡ –ýęř.

ąŽù q"ń ûò‚Ú, Ąȷš <ăL Á�ćffú ȷýŞ Găę ¨û˚ p¸ř. ąŽù q”ń ûò‚Ú, Ąȷš <ăL Á�ćffú ȷýŞ Găę �û˚ p¸ř. ąŽù q”ń ûò‚Ú, Ąȷš <ăL Á�ćffú ȷýŞ Găę �û˚ p¸ř. ąŽù q”ń ûò‚Ú, Ąȷš <ăL Á�ćffú ȷýŞ Găę ¨û˚ p¸ř. ąŽù q”ń ûò‚Ú, Ąȷš <ăL Á�ćffú ȷýŞ Găę �û˚ p¸ř. ąŽù q”ń ûò‚Ú, Ąȷš <ăL Á�ćffú ȷýŞ Găę �û˚ p¸ř.

¿¿ ffv 23

¿¿ ffv

[/ÍÍ92] /ÍÍ. hlatex `¸ȷ. Technical report, KAIST, 1992.

[GMS94] Michel Goossens, Frank Mittelbach, and Alexander Samarin. The LATEX Companion. Addison-Wesley, Reading, MA, USA, 1994.

[Jal] François Jalbert. Japanese LATEX for DOS – User’s Guide.

[Knu86a] Donald E. Knuth. The TEXbook, volume A of Computers and Typesetting. Addison-Wesley, Reading, MA, USA, 1986.

[Knu86b] Donald E. Knuth. TEX: The Program, volume B of Computers and Typesetting. Addison-Wesley, Reading, MA, USA, 1986.

[Knu86c] Donald E. Knuth. The METAFONTbook, volume C of Computers and Typesetting. Addison-Wesley, Reading, MA, USA, 1986.

[Knu86d] Donald E. Knuth. METAFONT: The Program, volume D of Computers and Typesetting. Addison-Wesley, Reading, MA, USA, 1986.

[Kop91] Helmut Kopka. LATEX—Eine Einführung. Addison-Wesley Verlag, Bonn, Germany, third edition, 1991.

[Lam85] Leslie Lamport. LATEX—A Document Preparation System—User’s Guide and Reference Manual. Addison-Wesley, Reading, MA, USA, 1985.

[Sch94] Peter Scherber. Offizin—Schriftenreihe zu TEX, LATEX, und Metafont (Band 1, Hrsg. von DANTE e.V). Addison-Wesley, Reading, MA, USA, 1994.

ø ţ_{ćŸLATEX} ŸÞ jSS!SS¿^!, 5 ˇffi§, 17 UN, 7 »¿£, 3 £L, 4 Äı, 4 çý, 4 %, 3 |Ě, 2 UN, 7 »¿£, 7

LATEX, 1 LATEX 2”, 2 TEX, 1

hfont.sty, 5

ChTEX, 17

fig2MF, 19

GNU Fontutils, 18

hlatex, 2 hp2xx, 19

JemTEX2, 17 JaWaTEX, 18

Mule, 11

NETpbm, 19

PBMplus, 18 Poorman’s Chinese, 18 ps2mf, 19 ps2pk, 19 ps4mf, 19

Wnn, 14

24